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Maade de vilde, saa skal jeg sige, at man 
i Norge har ikke een men to Fiskeri- 
inspektører, og det synes dog ikke at ge- 
nere deres Fiskeri. Tværtimod er jeg til- 
bøjelig til at mene, at det er af ikke liden 
Betydning for de norske Fiskere, at de 
have sagkyndige Mænd i Spidsen for Fi- 
skeriledelsen, Mænd, som enten personlig 
eller ved deres underordnede kunne vej- 
lede og hjælpe Fiskerne til Forstaaelse af, 
at det netop ikke er heldigt at have Lov 
til at fiske, hvor man vil, og'hvordan man 
vil/ og naar man viL 

Yderligere talte' det- ærede Medlem 
om § '3, men det har den højtærede Land- 
brugsminister svaret påa, s a a  det skal 
jeg ikke opholde mig ved. Men saa talte 
han om § 12, og den udlagde han paa en 
saadan Maade, at efter den er alt Fiskeri 
med Vaad forbudt i Tiden fra 1. De- 
cember til 30. April. Men det er jo og- 
saa en Misforstaaelse af det ærede Med- 
lem eller en fejl Citering. Der staar jo 
udtrykkelig, at 홢hvor Fiskeri med fast- 
staaende Redskaber drives i større Ud- 
strækning, eller hvor Fiskeyngel særlig 
opholder sig eller udklookkes", kun der er 
det, at Landbrugsministeren kan forbyde 
Fiskeri med Vaad i den Tid, hvorom der 
her er Tåle. For øvrigt skal jeg sige. til 
det ærede Medlem, at naar han mente 
denne Bestemmelse var saa forfærdelig 
meget værre end den, vi have. i Øje- 
blikket, hvori der staar, at Landbrugs- 
ministeren er bemyndiget til at forbyde 
Fiskeri med Vaad. i Marts, April og Maj 
i den Fjerdedel af Vandene, hvor Fiskene 
særlig opholde sig og udklækkes, saa tør 
jeg vædde een mod ti med det- ærede 
Medlem om, at hvis man vil rejse om- 
kring paa Fiskepladserne baade paa Øerne 
og i Jylland, omkring i Fjorde, Sunde og 
Bælter og spørge Fiskerbefolkningen, hvad 
de helst ville have, det, Kommissionen har 
foreslaaet eller det, der staar i den nu 
gældende Lov om denne Fjerdedel af Van- 
denes Lukning, vil den langt overvejende 
Del sige: Maa vi saa ikke faa det ny i 
Stedet for det, vi nu have. Sagen er den, 
at det netop er Maj Maaned, man ønsker 
at faa fri; det er Maj Maaned det gælder 
om for ,Vaadfiskeriie at faa Lov til at be- 
nytte ; det andet har saa grumme, liden 
Betydning. Nu kan det ærede Medlem 
dertil sige: Ja, men den højtærede Land- 
brugsminister har jo paa Anclragenc1e fra 

. I Fiskerne tilladt, at de i de sidste Aarin- 
ger have faaet Maj Maaned fri. Ja, det 
er rigtigt, det har han, men der staar 
intet Steds 홢 skrevet i Loven, at Landbrugs- 

ministeren skal gøre det. Det - er sket a;:f 
Velvillie, men hvis vi nu faa en Land- 
brugsminister, som ikke er saa velvillig, 
vil det maaske ikke være Tilfældet, og 
saa ville Fiskerne være meget daarligere 
tjente med det end med det her fore- 
slaaede. Men for øvrigt v a r  dette ikke 
noget at bygge et Angreb paa mig over, 
da jeg i mit Indledningsforedrag forleden 
Dag sagde, at .jeg intet havde imod at ' *홢 
gaa med til Ændringer netop paa denne 
Paragraf, naar det kunde antages, at det 
künde lade sig gøre at samle et Flertal 
herom, og der med en saadan Ændring 
kunde være Haab om at faa Loven ført 
igennem. Mere kan jeg virkelig ikke til- 
byde. Jeg skal hermed forlade det ærede 
Medlem. Han sagde rigtignok om mig 홢 
jeg husker ikke, hvordan Ordene lød, men 
det var noget i Retning af, at jeg var 
saa sagkyndig, at jeg var kommen op at  
sidde paa et Hølæs. Det er nu for Resten 
ikke noget slemt Sted at sidde; men jeg 
tror ved de Udtalelser, jeg lier har frem- 
sat, tilstrækkelig at have godtgjort, at det 
ærede Medlem sidder, hvad denne Sag 
angaar, paa den Plads, hvor han i G-aar 
satte sig selv,, og d e t  var, om jeg husker 
ret, paa en Sildemødding . 

Formanden: Et  Billedsprog kan være 
for' m a s s i v t . .  

F r e d e r i k s e n  J a ,  det indrømmer jeg, 
men det blev brugt mod mig i Gaar, og saa 
antog jeg, at jeg maatte returnere Udtrykket. 

Formanden:: Jeg tror dog, at et Hølæs 
홢홢 det var Udtrykket i Gaar - '  som Sidde- 
plads maa siges at være mere passende 
end en Sildemødding. 

홢Frederiksen: Det ærede Medlem noov- 
nede Sildemøddingen eller Sildegødning, i 
Gaar, men jeg beder undskylde, dersom 
jeg har brugt et uparlamentarisk Udtryk. 
홢 Det ærede Medlem for HaIvrillllilen 
(C. Sørensen) omtalte i Gaar, at han 
kunde ønske den- østlige Del af Lim- 
fjorden helt lukket for Vaadfiskeri. Jeg 
vil kun sige til det ærede Medlem, at 
naar man tager i Betragtning, hvad nu 
det ærede Medlem for Skive (Carl Han- 
sen) sagde, at han ønskede den helt op- 
lukket, er det et Vidnesbyrd om, hvor 
vanskeligt det er at skifte Vind og Sol 
lige. Kommissionen har gjort Forsøg paa 
det, idet den har foreslaaet Oplukning af 
nævnte Fiskevand paa en Tid af Aar et 
og laaset det paa en - anden, nærmest 


